User Manual

Model : WH204A

ess Headphones

Diagram
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Package List

Wireless Headphones X 1 User Manual X1
3.5mm Audio Cable X1 Charging Cable X1
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Model No WH204A

Bluetooth 5.3

Bluetooth Version

Bluetooth Profile HFP. A2DP. AVRCP

Operation Range 33ft (10m)

Battery Capacity 3.7V/500mAh

Charging Voltage 5V=1A

Charging Time 2.5 Hours

Talk Time /Music 65 Hours
How to Pair

DE: Pairing-Modus

FR: Comment jumeler

ES: Como emparejar
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When the headset is power off, press and hold the
Multi-function Button until the indicator flashes blue
and red alterately to enter the pairing mode. Turn on
the Bluetooth of the mobile phone and find "WH204A"
to connect.

DE

Halten Sie bei ausgeschaltetem Kopfhorer die
Multifunktion-staste gedriickt, bis die Anzeigeleuchte
abwechselnd blau und. rot blinkt, um den Pairing-Mo-
dus zu aktivieren. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem
Telefon und suchen Sie "WH204A", um eine
Verbindung herzustellen

FR

Avec le casque hors tension, appuyez et maintenez le
bouton multi-fonction jusqu'a que l'indicateur se met
4 clignoter alternativement en bleu et rouge
pourentrer en mode d'appariement. Activez Bluetooth
survotre télephone et recherchez "WH204A", pour
vous connecter.

ES
Con los auriculares apagados, mantenga pulsado el
boton le multifuncion hasta que la luz indicadora
parpadee en azul y rojo alternativamente para entrar
en el modo de emparejamiento. Active el Bluetooth en
su teléfono y busque "WH204A" para conectarse

IT
Conle cuffie spente, tieni premutoil pulsante
multifunzione finché Vindicatore non lampeggia
alternativamente in blue rosso per accedere alla
modalita di accoppiare. Attiva il Bluetooth sul tuo
telefonoe trova "WH204A" per connetterti.
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Play/Pause/Answer/Hang up/Reject/Redial

T
Riproduzione/pausa/risposta alla chiamata/aggancio
alla chiamata/rifiuto della chiamata/richiamata
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Volume Control/Music Control

DE
Abspielen / Anhalten / Anruf Annehmen/ Anrufau-
flegen/ Anruf abweisen/Wiederwahl

Lecture/Pause/Réponse & 'appel/Raccrochage de
I'appel/Refus de 'appel/Rappel

ES
Reproducir / Pausa /Responder Una Llamada / Colgar
Una Llamada / Rechazar Una Llamada / Rellamada
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m

 Lautstérkeregler/Musiksteuerung
+ Contréle duvolume/contrdle de la musique
: Control de volumeny/control de la musica

1T Controllo del volume/controllo della musica
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Clear Paired Device
DE: Gekoppeltes Geratdschen

FR: Effacer le dispositif apparié

ES: Borrar dispositivo emparejado

IT: Cancellail dispositivo accoppiato
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Click once(EQI-6:Pop. Rock.
Vocal. Jazz. Bass. Classic)

Output: 5V == 1A
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Q: Couldn’t connect?

F: Welche Art von Gerit ist kompatibel?

A: Dieses Headset ist mit ke d

ompatibel,
3,5-mm-Steckerkabel unterstiitzen. Ein drahtloser Sender (NICHT im

A: Please hold the "-" and "circle button" at the same time for nds,
then search bluetooth devices to connect the headphones.

jerden, wenn er mit einem
nicht drahtlosen Ferseher/PC verbunden wird.

Q: How to connect to 2 devices simultaneously? FR
A: 1. Pair with your first device X .

27Turn off the bluetooth of the first device, pair with Q: de se ?

3Tum on the luetooth ofthefirst device to connect again R:Veuillez appuyer et maintenirla touche " et touche "cercle” en

4.Now your headset is connected to the 2 devices at the same time. mém S secondes, les appareils

Bluetooth 3 connecter au casque.
Q: What type of device is compatible?
e This headset: . ldevic Q:c a2 I 2
or 3.5 mm plug cables. Awireless Transmitter (NOT Included) needs to A:L Jumelezavec otre premier appareil
be prepared when connected with a non-Wireless enabled TV/PC. | couplezleavecte
dewdéme appareil
appareilpour
3 " «

DE

F: Konnte keine Verbindung herstellen?

A:Bitte halten Sie die "-" und die " Kreis-Taste" gleichzeitig 5 Sekunden
lang gedriickt und suchen Sie dann nach Bluetooth-Gerten, um die
Kopfhorer zu verbinden.

F: Wie verbinde ich mich gleichzeitig mit 2 Geraten?
A: 1. Koppeln Sie mit Ihrem ersten Gerat
2. 5chalten Sie d: 1 d koppeln Sie
es mit dem zweiten Gerdt
3.5chalten Sie das Bluetooth des ersten Geréits ein, um erneut eine
Verbindung herzustellen

Q: Quel type d'appareil est compatible ?

R: Ce casque est compatible avec tous les appareils prenant en charge
les cables Bluetooth ou 3,5 mm. Un émetteur sans fil (NON inclus) doit
&tre préparé lorsqu'il st connecté a un téléviseur/PC non compatible
sans il

ES
P No se pudo conectar?

R: Mantén pulsados el botén "-"y el "botén circular " al mismo tiempo.

4. Jetztist Ihr mitden2

uego b Bluetooth para

conectar el auricular.

P: Cémo a2 D: Che tipo di dispositivo & compatibile?
R:L j dispositivo R: Queste cuffie sono compatibili con tutti dispositivi che supportano
2. Apagueel primer dispositivo, emparej | ,5mm. E
segundo dispositivo incl TV/PCnon

3. Encienda el bluetooth del primer dispositivo para volvera
conectarse

4. Ahora su auricular esta conectado a los 2 dispositivos al mismo.
tiempo.

P: Qué tipo de dispositivo es compatible?

R: Estos auriculares son compatibles con todos los dispositivos
tibl luetooth o cabl ,5mm. Es necesario
taa

preparar un transmis ambrico (NO incluido) c
untelevisor/PC no habilitado para conexidn inalambrica

IT

D: Non riesci a connetterti?

A Tenere premutoiil tasto " eil tasto ' cerchio’ contemporaneamente
v collegare

P
l'auricolare.

D: Come a2 dispositivi
R: L. Accoppia con il tuo primo dispositivo
2. Spegnerel bluetooth del primo dispositivo, accoppiarlo conil
secondo dispositivo
3 Accendiil bluetooth del primo dispositivo da riconnettere:
L e ositivi

un
abilitato al wireless.
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Warranty Information

30 days ree return and 18 months warranty is our quarantee, please
feelfe to contact u at AferSle Sevcebl@nutookeom for further inquires.

A FCC STATEMENT:

diic

id
complies withpart 15 of the FCC Rules.

Operation s subject o the following two conditons:
(1)This device may not cause harmful nterference,

that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statemen:

fcc
for an uncontrolled environment.
NOTICE:

Note: This equipment has been tested and found to comply with these:
limitsfor a Class B dgitl device,pursuant to part 15 of the FCC Rules. These.

interference in a residentia instalation. This equipment generates, uses and
an adiate radio frequency energy and, if ot nstalled and used in

f there s
occur ina particularinstallation. I this equipment does cause harmful

on, the’
the interference by one or more of the following measures:

(1Reorient or relocate the receiving antenna,

el
which the recelver i connected.
{@)Consult the dealer o an experienced radio/TV technician for help

A ISEDC RSS Warning:
nnovati

d
Canada Complance licence-exempt RSS standard (5.
Operation i subject to the following two condifions:
(1) this device may not cause interference, and

accept
cause undesired operation of the device.

ISEDC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with ISEDC RF raciation exposure limis set forth

operating in conjunction with any other antenna or transmitte.

s symbol means the product must not be discarded as
‘household waste, and should be delivered o an appropriate
e p
of the product and rechargeable batteries with normal household

‘1735t Correct disposalof old products and rechargeable batteries

human health




